DIE ZUKUNFTSFORM

LA FORMA DEL FUTURO ‘

Das spanische Futur war urspriinglich eine zusamesetzte Form aus Infinitiv + Prasens
Indikativ vonhaber

comer + he has ha hemoshabéis han
Spéater wurden die Endungen des Prasenhiabarangehangt
comeré comerascomera comeremascomeréiscomeran

Also der Stamm flr die Futurform ist immer die gaorm des Infinitivs- die Endungen des
Prasens Indikativ vohaber.

Stamm Endungen fur alle | Infinitiv Futur
drei Konjugationen
-é amar amaré, amaras, amara,
Infinitiv - as amaremos, amareis, amaran.
+ -a beber beberé, beberas, bebera,
Endungen - €mos beberemos, beberéis, beberan
vonhaber - éis vivir Viviré, viviras, vivira,
-an viviremos, viviréis, viviran

Bei den unregelmafigen Futurformen sind die EnduigdgEich bleibend!

Aus phonetischen Griinden ergeben sich bei der Bydies Futurs (und des Konditional)
kleine Anderungen, die sich wie folgt systematisielassen.

Verlust des Vokalse des Infinitivs auf -er |

b-r | caber Platz haben cabr- cabré, cabras, cabra, cabremos ...

b-r | haber haben [Hilfsverb] | habr- habré, habras, habra, habremos ..

d-r | poder kénnen, dirfen podr- podré, podras, podra, podremos...

r-r qguerer wollen, lieben querr- guerré, querras, querra ...

b-r | saber wissen, kénnen sabr- sabré, sabras, sabra, sabremos ...
Verlust des Vokals €/i des Infinitivs und Hinzufiigung einesd

n-dr | poner setzen, legen pondr- pondré, pondras, pondra ...

I-dr | salir ausgehen, abfahrensaldr- saldré, saldrés, saldra, saldremos

n-dr | tener besitzen, haben tendr- tendré, tendras, tendrd, tendremos

I-dr | valer kosten, gelten valdr- valdré, valdras, valdra, valdremos

n-dr | venir (her)kommen vendr- vendré, vendras, vendra ...

Konsonantenverlust, Anderung des Stammvokals
d-r | decir sagen dir- diré, diras, dira, diremos, diréis ...
h-r | hacer machen, tun har- haré, haras, hara, haremos ...
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| GEBRAUCH DES FUTURO | EMPLEO DEL FUTURO |

\ Futuro als Beschreibung einer zukinftigen Handlung \

Anders als im Dt. wird im Sp. die Futurform bevagzuwenn eine zuklnftige Handlung
beschrieben werden soll. Im Dt. wird hier meisttsdas Futurs das Prasens verwendet.
Bsp.: | Los préximos Juegos Olimpicos tendran lugar eeroa.

| Die nachsten Olympischen Spiele finden inefika statt.

| Futuro intencional | driicktAbsicht / Vorhaben aus> ir a + infinitivo
Bsp.: | voyaver ich will mal sehen
Oft insbesondere die 1. Person PlumalDt. mitwollen wir /lasst unsiubersetzt.
Bsp.: | vamos a empezar yavir wollen gleich beginnenlasst uns gleich anfangen
\ Futuro hipotético \ als Ausdruck der Wahrscheinlichkeit / Ungewissheit
Bsp.: | -¢Qué hora es? -Wie viel Uhr ist es?
| -No sé, serda una. -Ilch weil3 es nicht, ich nehme an 1 Uhr
| Futuro de mandato | Gebot / Verbot= du sollst nicht+ Infinitiv |
Bsp.: | Amarés a Dios -Du sollst Gott lieben!
\ Futuro de contrato \ als Ausdruck der Verordnung / vertragl.Verpflichgun |
Bsp.: | Elalquiler se pagard se ha de pagaantes del dia cinco de cada mes.

| Die Miete_istvor dem 5. j. M. zibezahlen.

\ Futuro de instruccién \ als Ausdruck der Handlungsanweisung |
Sp. | se + futuro[das Verb stimmt mit dem Objekt Ubereinge + presente de indicativo
Bsp.: | Se hervira/ hierve primero la lech&uerst wird die Milch gekocht.

| Futuro de sorpresa | als Ausdruck der Uberraschung / Arger |
Bsp.: | iSera posible! Herrgott noch mal!

| jHabrase visto! (Das ist) unerhort! / Ist das die Moglichkeit!
| jSeré&idiota! Wie kann man nur so dumm sein!

| Futuro concesivo | als Ausdruck der Einschrankung / Einraumung
Bsp.: | habré dicho eso, pero seguro que sin mala intencion

| er mag das gesagt haben, aber er hat es sichésaigemeint.

\ Futuro de recelo y temor \ drickt in Fragesatzen Befurchtung aus
Dt.: | hoffentlich ... nicht! / es wird dochz¢nicht ...?
Sp. | (no) + ir4 a + infinitivo/ no le(s) dara ahora por + infinitivo
Bsp.: | ¢(no)irdaallover? /¢no le dara ahora por llo®er

| hoffentlich beginnt es nicht ausgerechnet jtiztegnen!

Futuro de perplejidad Ausdruck des Zweifelns und Ungewissheit
oft= ir a + infinitivo = was soll ich + Infinitiv
Bsp. | ¢qué le regalaré? / ¢Qué le voy a regalar®vas soll ich ihm schenken?
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